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Európsky hospodársky a sociálny výbor
Brusel 25. júna 2008

	PLENÁRNE ZASADNUTIE

28. A 29. MÁJA 2008

PREHĽAD PRIJATÝCH STANOVÍSK

  

	Plné znenie stanovísk EHSV v oficiálnych jazykoch je k dispozícii na stránke výboru:

http://eesc.europa.eu/activities/press/summaries_plenaries/index_en.asp



Plenárne zasadnutie sa nieslo v znamení osláv 50. výročia založenia Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru. Svojou prítomnosťou ho poctili okrem iných aj pán H.-G. PÖTTERING, predseda Európskeho parlamentu, v mene slovinského predsedníctva Rady EÚ pani COTMAN, ministerka práce, rodiny a sociálnych vecí Slovinska, pán J. M. BARROSO, predseda Európskej komisie, pán L. VAN DEN BRANDE, predseda Výboru regiónov, ako aj bývalý predseda Európskej komisie pán J. DELORS.

1. OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA A BEZPEČNOSŤ POTRAVÍN
· Ekologické spôsoby výroby

· Spravodajkyňa: pani DARMANIN (Zamestnanci – MT)


· Ref.: stanovisko z vlastnej iniciatívy – CESE 974/2008
· Hlavné body:

Výbor dôrazne podporuje iniciatívy zamerané na rozvoj politiky Spoločenstva v oblasti trvalo udržateľnej výroby a spotreby, plne zohľadňovanej aj v iných oblastiach politiky Spoločenstva.

Okrem rôznych návrhov a odporúčaní, týkajúcich sa okrem iného jednotného vymedzenia pojmov „eko-výrobok/služba“ a „eko-spotreba“, vytvorenia technických noriem pre ekologické výrobky a výrobné postupy a systémy označovania eko-výrobkov, ako aj systému EMAS, EHSV odporúča presadzovať rozvoj zeleného (ekologického) verejného obstarávania prostredníctvom niekoľkých navrhovaných opatrení; nazdáva sa, že na účely samoregulácie by jednou z možných ciest mohlo byť vytvorenie kódexu správania, aby sa zabránilo zneužívaniu ekologických tvrdení v reklame a, v každom prípade, aby sa predišlo zavádzajúcej reklame. Výbor sa domnieva, že treba bezodkladne začať pracovať na vytvorení jednotného, presne vymedzeného rámca v podobe „Európskej charty pre trvalo udržateľnú spotrebu a výrobu na vnútornom trhu“.

· Kontaktná osoba:
pani Filipa Pimentel
(Tel.: 00 32 2 546 84 44 – e-mail: filipa.pimentel@eesc.europa.eu)

· Riešenie problému nedostatku vody a súch v EÚ
· Spravodajca: pán BUFFETAUT (Zamestnávatelia – FR)
· Ref.: KOM(2007) 414 v konečnom znení – CESE 988/2008

· Hlavné body:

EHSV

· požaduje dôsledné a systematické sledovanie opatrení, ktoré budú uplatnené súlade s týmto oznámením,

· zdôrazňuje, že cenová politika sa môže ukázať neúčinnou, pokiaľ väčšina odberanej vody nebude ani meraná ani zaznamenaná,

· navrhuje Komisii, aby členským štátom predložila vhodnú definíciu rozsahu a spôsobov využívania vody,

· odporúča vytvorenie európskej internetovej stránky s plánmi povodí, kde by miestne samosprávy našli vzory pre vypracovanie takýchto plánov, ako aj ďalšie informácie,

· navrhuje, aby Komisia upravila výšku svojej finančnej pomoci podľa kritéria úspory vody s cieľom viesť nezodpovedne konajúce miestne samosprávy k zmene správania a bez toho, aby na to doplatili tie regióny, ktoré v tejto oblasti už vyvíjajú určité úsilie,

· vyzýva EÚ, aby pre zlepšenie riadenia rizík sucha podporila v rámci európskeho mechanizmu civilnej ochrany interoperabilitu prostriedkov na predchádzanie požiarom a boj proti nim,

· odporúča v rámci úvah o infraštruktúre zásobovania vodou preskúmať možnosti skladovania vody v podzemných nádržiach a odvádzania takto uskladnenej vody späť do spodných vôd. Zastáva názor, že netreba zásadne odmietať myšlienku prepravy vody, takáto preprava však musí podliehať presným pravidlám, aby sa predišlo plytvaniu vodným zdrojom. Je nutné k nim pristupovať vždy s maximálnou snahou o úsporu vody. Treba tu použiť najmodernejšie zariadenia a metódy na kontrolu spotreby,

· odporúča zaviesť moderné zariadenia na meranie odberu a tomu prispôsobenú fakturáciu s cieľom racionálneho využívania vody.

· navrhuje vytvoriť internetový portál, kde by bolo možné dostať sa k celosvetovým modelom Medzivládneho panelu pre zmenu klímy (IPCC) a stiahnuť ich pre potreby miestnych a regionálnych subjektov.

· Kontaktná osoba:
pani Maarit Laurila

(Tel: 00 32 2 546 97 39 – e-mail: maarit.laurila@eesc.europa.eu)

· Nové potraviny
· Spravodajca: pán ESPUNY MOYANO (Zamestnávatelia – ES)

· Ref.: KOM(2007) 872 v konečnom znení – 2008/002 COD – CESE 991/2008

· Hlavné body:

EHSV sa nazdáva, že je potrebné a užitočné zaktualizovať právne predpisy týkajúce sa nových potravín, pretože sa tým zvýši bezpečnosť potravín a právna istota, a preto podporuje návrh Komisie. EHSV sa však nazdáva, že úsilie, ktoré podniky vyvíjajú v oblasti výskumu, vývoja a inovácie si vyžaduje od príslušných orgánov primeranú ochranu, a to prostredníctvom lepšej ochrany údajov, ktoré budú poskytovať.

· Kontaktná osoba:
pán Arturo Iniguez Yuste

(Tel.: 00 32 2 546 87 68 – e-mail: arturo.iniguez@eesc.europa.eu)

· Regulačný postup s kontrolou – Rozpúšťadlá používané pri výrobe potravín
STANOVISKO KATEGÓRIE C

· Ref.: KOM(2008) 154 v konečnom znení – 2008/0060 COD – CESE 993/2008

· Kontaktná osoba:
pán Jakob Andersen

(Tel: 00 32 2 546 92 58 – e-mail: jakob.andersen@eesc.europa.eu)

2. SOCIÁLNA OCHRANA, PRACOVNÉ PRÁVO
· Vysielanie pracovníkov
· Spravodajkyňa: pani LE NOUAIL-MARLIÈRE (Zamestnanci – FR)

· Ref.: KOM(2007) 304 v konečnom znení – CESE 995/2008

· Hlavné body:
Berúc do úvahy nové návrhy Výbor:

Zdôrazňuje, že Komisia sa uberá správnym smerom, najmä pokiaľ ide o navrhované posilnenie administratívnej spolupráce a vytvorenie systému na výmenu informácií medzi členskými štátmi.

Schvaľuje prejavený úmysel Komisie v spolupráci s členskými štátmi, odbormi a zamestnávateľmi zriadiť výbor na vysokej úrovni a zdôrazňuje, že európski sociálni partneri z rôznych sektorov by mali byť explicitne zapojení do tohto procesu tým, že budú zastúpení v tomto výbore hneď po jeho zriadení.

Vyjadruje znepokojenie v súvislosti s problémami vyplývajúcimi z odhaľovania „fiktívnych samostatne zárobkovo činných osôb“ a z ich novej právnej klasifikácie a vyzýva Komisiu, aby sa zaoberala právnymi a praktickými spôsobmi ako vyriešiť túto situáciu.

Podporuje úmysel Komisie spolu s členskými štátmi a sociálnymi partnermi podrobne preskúmať problémy spojené s cezhraničnou kontrolou dodržiavania právnych predpisov (sankcie, pokuty, spoločná a nerozdielna zodpovednosť).

Podporuje iniciatívy, ktoré Komisia navrhla Rade, avšak vyjadruje znepokojenie nad jednostranným posudzovaním, ktorého cieľom je v prvom rade odstrániť údajné prekážky a obmedzenia pre podniky, ktoré vysielajú svojich pracovníkov do zahraničia. Rovnakú pozornosť treba venovať možnostiam presadzovania práv pracovníkov, ktoré im zaručuje smernica. Výbor vznáša najmä výhradu voči zrušeniu povinnosti viesť evidenciu dokumentov sociálneho charakteru v členskom štáte, v ktorom sa poskytuje služba.

· Kontaktná osoba:
pán Alexandros Tsolakis

(Tel.: 00 32 2 546 88 66 – e-mail: alexandros.tsolakis@eesc.europa.eu)
· Starší ľudia / nové informačné a komunikačné technológie
· Spravodajkyňa: pani DARMANIN (Zamestnanci – MT)

· Ref.: KOM(2007) 329 v konečnom znení – 2007/0116 COD – CESE 975/2008

· Hlavné body:

EHSV sa nazdáva , že program AAL (bývanie s podporou okolia) môže byť jedným z nástrojov, ktorého cieľom je účinne zabezpečiť a zásadným spôsobom zvýšiť kvalitu života starších ľudí.

EHSV je presvedčený,

· že tento prístup k výskumu a vývoju v oblasti IKT by mal v prvom rade zabezpečiť, aby boli potreby cieľovej skupiny skutočne pochopené, riešené a naplnené;

· že pri programe AAL je dôležité pochopiť potreby konečných užívateľov tejto technológie, pripraviť ich na jej využívanie a zapojiť ich do jej vytvárania a testovania;

· o dôležitosti politických opatrení EÚ týkajúcich sa celoživotného vzdelávania a začlenenia do informačnej spoločnosti (eInclusion) a že by sa mal by prijať komplexný prístup, ktorý by prepojil program AAL s týmito opatreniami.

EHSV zastáva názor, že v rámci programu AAL je potrebné zamerať sa na štyri hlavné oblasti: potreby užívateľov, ich bezpečnosť, organizácie zdravotnej a sociálnej starostlivosti a využívaná technológia.

EHSV na záver víta skutočnosť, že sa v oznámení Komisie zohľadnili otázky etiky a súkromia, v súlade s medzinárodnými usmerneniami.

· Kontaktná osoba:
pán Luis Lobo
(Tel.: 00 32 2 546 97 17– e-mail: Luis.Lobo@eesc.europa.eu)

· Stratégia Spoločenstva v oblasti zdravia a bezpečnosti pri práci na obdobie rokov 2007 – 2012
· Spravodajkyňa: pani CSER (Zamestnanci – HU)

· Ref.: KOM(2007) 62 v konečnom znení – CESE 994/2008

· Hlavné body:

EHSV víta cieľ znížiť počet pracovných úrazov o 25 %. Nazdáva sa, že by mal byť vytýčený aj porovnateľný cieľ pre zníženie výskytov chorôb z povolania. Bolo by potrebné zaviesť, preveriť a prispôsobiť špecifický akčný plán s merateľnými cieľmi a mechanizmom na zhromažďovanie dôveryhodných a porovnateľných údajov.

Práva zamestnancov sa musia dodržiavať a skutočne uplatňovať, pričom treba zohľadniť nové formy zamestnania a zabezpečiť, aby sa právne predpisy, a tým aj inšpekcie, vzťahovali na všetkých pracovníkov, a to bez ohľadu na druh a spôsob zamestnania: ak sa to zanedbá, povedie to k porušovaniu základných práv.

EHSV sa vyslovuje za vhodné zavádzanie legislatívy Spoločenstva do praxe, predovšetkým vypracovaním a uplatňovaním stratégií jednotlivých štátov.

Na presadzovanie a monitorovanie stratégie sú potrebné špeciálne minimálne normy týkajúce sa počtu inšpektorov práce.

Je dôležité, aby členské štáty podporovali sociálny dialóg na úrovni Spoločenstva, na vnútroštátnej a miestnej úrovni a na úrovni zamestnávateľov, pretože je nevyhnutným nástrojom na zabezpečenie zdravia a bezpečnosti jednotlivých zamestnancov pri práci.

Je potrebné posilniť spoluprácu medzi členskými štátmi. Najmä v rámci rozpočtovej politiky EÚ sa musia prijať nevyhnutné rozpočtové opatrenia, aby sa v praxi zabezpečila systematická a efektívna realizácia stratégie Spoločenstva v oblasti zdravia a bezpečnosti na pracovisku.

Malé a stredné podniky, ktoré zamestnávajú viac ako 80 % pracovníkov, sú vzhľadom na svoje finančné zdroje, technické prostriedky a možnosti veľmi znevýhodnené a zraniteľné. Tieto podniky by preto mali získať osobitnú podporu, ak sa zaviažu rešpektovať sociálny dialóg a dodržiavať sociálne dohody v oblasti ochrany zdravia a bezpečnosti pri práci.

Rýchlo sa meniace nové formy organizácie práce a nové technológie prinášajú so sebou nové rizikové faktory, na ktoré sa na úrovni Spoločenstva musia nájsť odpovede.

Orgány a inštitúcie EÚ sa musia zasadzovať o to, aby členské štáty ratifikovali dohovory Medzinárodnej organizácie práce.

· Kontaktná osoba:
pán Alan Hick
(Tel.: 00 32 2 546 93 02 – e-mail: alan.hick@eesc.europa.eu)
· Európsky rok boja proti chudobe a sociálnemu vylúčeniu (2010)
· Spravodajca: pán PATER (Iné záujmy – PL)

· Pomocná spravodajkyňa: pani KOLLER (Zamestnanci – HU)

· Ref.: KOM(2007) 797 v konečnom znení – 2007/0278 (COD) – CESE 997/2008

· Hlavné body:

Európsky hospodársky a sociálny výbor víta návrh Komisie vyhlásiť rok 2010 za Európsky rok boja proti chudobe a sociálnemu vylúčeniu.

V snahe účinnejšie sprostredkovať posolstvo, že chudoba a sociálna marginalizácia sú netolerovateľnými javmi, by sa podujatia v rámci Európskeho roka 2010 mali opierať aj o ukazovatele, ktoré by odrážali mieru skutočného strádania, postihnuté oblasti a hĺbku problému, a pritom stále zohľadňovali rozdiely medzi jednotlivými krajinami EÚ.

Európsky rok boja proti chudobe a sociálnemu vylúčeniu 2010 by mal mať jasne stanovené, presne vybrané zastrešujúce témy.

Európsky rok boja proti chudobe a sociálnemu vylúčeniu by mal byť príležitosťou na zvýšenie informovanosti o potrebe modernizácie a posilnenia európskeho sociálneho modelu a o dôsledkoch, ktoré z tohto kroku vyplývajú.

Európsky rok 2010 by mal zároveň byť príležitosťou na verejnú diskusiu o tom, ako chrániť a zlepšovať sociálnu súdržnosť v čase čoraz väčších rozdielov vo výške príjmov medzi Európanmi.

EHSV sa domnieva, že operatívna stránka plánovanej iniciatívy je dobre premyslená.

EHSV víta skutočnosť, že na realizáciu cieľov Európskeho roka boli pridelené finančné prostriedky vo výške, ktorá ešte nikdy dosiaľ nebola vyčlenená na podobnú iniciatívu EÚ.

· Kontaktná osoba:
pani Ewa Kaniewska

(Tel.: 00 32 2 546 81 17 – e-mail: ewa.kaniewska@eesc.europa.eu)

3. MOBILITA A DOPRAVA
· Za novú kultúru mestskej mobility
· Spravodajca: pán HERNÁNDEZ BATALLER (Iné záujmy – ES)

· Pomocný spravodajca: pán BARBADILLO LÓPEZ (Zamestnávatelia – ES)

· Ref.: KOM(2007) 551 v konečnom znení – CESE 982/2008

· Hlavné body:

EHSV sa domnieva, že v politike mestskej dopravy je potrebné stanoviť priority, a to predovšetkým v oblasti mestského územného plánovania, informačnej spoločnosti, informačných technológií a osvedčených postupov, hlavne v súvislosti s vytváraním verejných peších zón, cyklistických trás a s úmyslom zaviesť integrovaný prístup k infraštruktúre.

EHSV súhlasí s Komisiou a očakáva, že podporí opatrenia Spoločenstva zamerané na podporu mobility, predovšetkým na pozdvihnutie významu kvalitnej hromadnej dopravy a ochrany jej užívateľov.

Na dosiahnutie tohto cieľa je potrebné primerané a komplexné plánovanie miest a obmedzenie súkromnej automobilovej dopravy.

EHSV sa domnieva, že nezávisle od prijatia iného druhu opatrení je potrebné zmeniť smernice č. 85/377/EHS a 2001/42/ES v zmysle tohto stanoviska.

EHSV sa prikláňa k využívaniu „zelených nákupov“ pri verejnom obstarávaní v súvislosti s infraštruktúrami financovanými pomocou európskych programov a vyzýva k odstráneniu existujúcich prekážok.

Vytvorenie Európskeho strediska pre monitorovanie udržateľnej mestskej mobility by bolo prínosom, pretože by zhromažďovalo údaje a uľahčilo výmenu skúseností.

EHSV sa domnieva, že sú potrebné všeobecné predpisy na európskej úrovni, na základe ktorých by sa harmonizovali pravidlá pre výpočet poplatkov i štatistické údaje.

· Kontaktná osoba:
pán Sven Dammann
(Tel.: 00 32 2 546 93 66 – e-mail: sven.dammann@eesc.europa.eu)

· Akčný plán pre logistiku nákladnej dopravy
· Spravodajca: pán RETUREAU (Zamestnanci – FR)

· Ref.: KOM (2007) 607 v konečnom znení – CESE 983/2008

· Hlavné body:

Výbor súhlasí s akčným plánom, ktorý navrhuje Komisia, a chcel by byť požiadaný o konzultáciu v súvislosti s priebežnou správou, ktorá má byť vypracovaná v roku 2010, aby sa zistilo, aké pokroky boli dosiahnuté, prípadne aké problémy stále pretrvávajú. Hoci EHSV súhlasí, že je výhodné uskutočňovať porovnávacie hodnotenia, zároveň zdôrazňuje, že vzhľadom na odlišné vlastnosti pozemných terminálov, morských prístavov, letísk, a riečnych prístavov je možné pri tomto porovnávaní zohľadniť odlišné vlastnosti prostredníctvom súboru všeobecných európskych porovnávacích ukazovateľov, ktoré by sa dali ešte zdokonaliť so zreteľom na miestnu úroveň. Výbor poukazuje na skutočnosť, že určovanie cien v doprave podľa druhu dopravy neodráža v dostatočnej miere skutočný vplyv jednotlivých druhov dopravy na infraštruktúru, životné prostredie, energetickú účinnosť a ani sociálne, územné a spoločenské náklady s nimi spojené.

Väčšia efektívnosť logistiky dopravy, ktorá by zodpovedala potrebám užívateľov a celej spoločnosti, si nevyhnutne vyžaduje rýchle zavádzanie dostupných nových technológií a ďalší rozvoj výskumu, ako aj nepretržité úsilie v oblasti vzdelávania a kvalifikácie zamestnancov a zlepšenie pracovných podmienok. Zároveň by bolo treba zoptimalizovať využívanie existujúcej infraštruktúry, lepšie využiť ľudské, materiálne a finančné prostriedky vynaložené na dopravu a logistiku. Takisto treba rehabilitovať povolania v tejto oblasti a zvýšiť ich príťažlivosť.

· Kontaktná osoba:
pani Anna Wagner
(Tel.: 00 32 2 546 83 06 – e-mail: anna.wagner@eesc.europa.eu)

· Kontrola technického stavu motorových vozidiel a ich prípojných vozidiel (prepracované znenie)
STANOVISKO KATEGÓRIE C

· Ref.: KOM(2008) 100 v konečnom znení – 2008/0044 (COD) – CESE 987/2008

· Kontaktná osoba:
pani Anna Wagner
(Tel.: 00 32 2 546 83 06 – e-mail: anna.wagner@eesc.europa.eu)
4. MLÁDEŽ
· Účinnejšia podpora mobility mladých ľudí v Európe: praktické možnosti a časový harmonogram
· Spravodajca: pán RODRÍGUEZ GARCÍA-CARO (Zamestnávatelia – ES)

· Ref.: prieskumné stanovisko – CESE 996/2008

· Hlavné body:

Európsky hospodársky a sociálny výbor víta záujem a podporu, ktorú prejavilo budúce francúzske predsedníctvo Rady EÚ v oblasti mobility mladých Európanov. Z pohľadu výboru je hlavným problémom, ktorému Európska únia čelí v oblasti cezhraničnej mobility našich mladých ľudí, preukázané neuspokojivé riešenie problémov, ktoré už boli opísané pri mnohých príležitostiach, ako aj prekážky pri uplatňovaní opatrení prijatých s cieľom riešiť spomínané problémy v oblasti mobility.

EHSV preto nepovažuje za potrebné vytvárať viac skupín expertov alebo skupín na vysokej úrovni, ktoré by sa pravdepodobne zbytočne znova zaoberali už predtým riešenými otázkami. Malo by sa metodologicky postupovať pri popise situácie mladých ľudí, pričom by boli rozdelení do skupín na základe porovnateľných okolností, v ktorých sa nachádzajú a podobných problémov, ktorým čelia.

Európsky hospodársky a sociálny výbor sa nazdáva, že je potrebné zaviesť vhodné opatrenia v primerane krátkej lehote, aby sa všetko, čo už bolo o mobilite povedané a podrobne opísané, zmenilo na skutočné riešenie problémov mobility mladých Európanov.

Základnými prvkami, ktoré by mohli výrazne prispieť k zmene súčasnej situácie by mohlo byť zapojenie všetkých zainteresovaných strán do zvyšovania efektívnosti mobility mladých ľudí a proaktívnejší prístup jednotlivých politických opatrení EÚ v tejto oblasti.

· Kontaktná osoba:
pani Ewa Kaniewska

(Tel.: 00 32 2 546 81 17 – e-mail: ewa.kaniewska@eesc.europa.eu)

· Program Mládež v akcii (2007 – 2013)
· Spravodajca: pán CZAJKOWSKI (Iné záujmy – PL)

· Ref.: KOM(2008) 56 v konečnom znení – 2008/0023 (COD) – CESE 998/2008

· Hlavné body:

Európsky hospodársky a sociálny výbor s potešením víta skutočnosť, že Komisia navrhuje zmeny postupu priznávania finančnej pomoci projektom aj postupu riadenia programu „Mládež v akcii“. Ide o zmenu, ktorá by mala viesť k urýchleniu prideľovania finančných prostriedkov predkladateľom projektov v rámci programu.

· Kontaktná osoba:
pani Ewa Kaniewska

(Tel.: 00 32 2 546 81 17 – e-mail: ewa.kaniewska@eesc.europa.eu)
5. VONKAJŠIE VZŤAHY
· Vzťahy medzi EÚ a Srbskom: úloha občianskej spoločnosti
· Spravodajca: pán KALLIO (Iné záujmy – FI)

· Ref.: prieskumné stanovisko – CESE 1003/2008

· Hlavné body:

Odporúčania adresované inštitúciám a orgánom EÚ :

· podporovať srbskú vládu pri vypracovaní stratégie rozvoja občianskej spoločnosti,

· vytvoriť vhodnejšie a účinnejšie systémy finančnej pomoci s cieľom urýchliť zdĺhavé postupy súvisiace s podávaním žiadostí a prijímaním rozhodnutí,

· rozlišovať medzi mimovládnymi organizáciami a sociálnymi partnermi, pokiaľ ide o vypracúvanie a prijímanie stratégií pomoci,

· systematicky podporovať projekty, ktoré riadia organizácie občianskej spoločnosti a ktoré sú zamerané na propagovanie myšlienky európskej integrácie v rámci celej spoločnosti,

· podporovať projekty zamerané na uplatňovanie odborných vedomostí a skúseností členských štátov v Srbsku,

· posilniť podporu regionálnych sietí organizácií občianskej spoločnosti na západnom Balkáne a rozvíjať regionálne programy,

· rozvíjať systematický a štruktúrovaný dialóg medzi zástupcami organizácií občianskej spoločnosti a delegáciou EK v Srbsku.

Odporúčania adresované Európskemu hospodárskemu a sociálnemu výboru:

· vytvoriť zmiešaný poradný výbor (ZPV) medzi EHSV a srbskými organizáciami občianskej spoločnosti s cieľom podporovať a propagovať občiansky dialóg v Srbsku,

· aktívne sa zapojiť do nového programu People to People Dialogue, ktorý riadi generálne riaditeľstvo EK pre rozšírenie.

Odporúčania adresované srbským orgánom:

· bezodkladne prijať zákon o združeniach občianskej spoločnosti a príslušnú legislatívu, hlavne v daňovej oblasti,

· vypracovať stratégiu rozvoja občianskej spoločnosti,
· poskytnúť organizáciám občianskej spoločnosti rôzne stimuly, vrátane finančných, v snahe podporiť ich rozvoj a kontinuitu ich aktivít,

· podporovať udržiavanie pravidelného tripartitného sociálneho dialógu a zaistiť riadne fungovanie srbskej Hospodárskej a sociálnej rady (HSR), v súlade s právnymi predpismi,

· zabezpečiť správnu a účinnú implementáciu dohôd o zjednodušení vízového režimu a readmisii s EÚ a zaviesť potrebné reformy, v záujme napredovania procesu liberalizácie vízového režimu.

Odporúčania adresované srbským organizáciám občianskej spoločnosti:

· vytvoriť inštitucionálnu platformu pre pravidelné stretnutia a výmeny názorov,

· zlepšiť manažérske schopnosti zástupcov organizácií občianskej spoločnosti prostredníctvom rôznych školiacich programov,

· zvýšiť počet zástupcov národných a etnických menšín v projektoch vypracovaných srbskými organizáciami občianskej spoločnosti,

· zvýšiť dôraz na regionálnu spoluprácu, podľa možnosti prostredníctvom spolupráce s organizáciami občianskej spoločnosti v členských štátoch EÚ, obzvlášť v krajinách strednej a východnej Európy, a prostredníctvom využívania ich skúseností,

· posilniť spoluprácu s médiami a vylepšiť verejnú mienku propagovaním projektov a úspechov organizácií občianskej spoločnosti.

Odporúčania adresované srbským a kosovským organizáciám občianskej spoločnosti:

· vynaložiť všetko úsilie na udržanie resp. zlepšenie spolupráce a priamych kontaktov medzi kosovskými a srbskými organizáciami občianskej spoločnosti

· Kontaktná osoba:
pán Loïc Defaye

(Tel.: 00 32 2 546 83 57 – e-mail: loic.defaye@eesc.europa.eu)
6. VEREJNÉ OBSTARÁVANIE
· Medzinárodné verejné obstarávanie
· Spravodajca: pán MALOSSE (Zamestnávatelia – FR)

· Ref.: prieskumné stanovisko– CESE 979/2008

· Hlavné body:

Budúce predsedníctvo Rady EÚ požiadalo 25. októbra 2007 o vypracovanie prieskumného stanoviska na tému medzinárodného verejného obstarávania. Stanovisko by malo predovšetkým analyzovať problematiku prístupu malých a stredných podnikov k verejnému obstarávaniu, ktorý im je v konkurencii s veľkými podnikmi príliš často znemožnený.

V rámci opätovných rokovaní o dohode o vládnych zákazkách, EHSV odporúča Komisii, aby sa rozhodne postavila proti protekcionistickým postupom niektorých krajín pristupujúcich k dohode.

Pokiaľ ide o pomoc od štátu pri rozvoji, EHSV sa vyslovuje za postupné a recipročné zrušenie systémov „viazanej pomoci“ a domnieva sa, že v tomto prípade musia byť hlavnými kritériami efektívnosť a transparentnosť.

EHSV sa vyslovuje za transparentnosť a moderné ustanovenia v oblasti verejného obstarávania a zverejňovania ponúk. V tejto súvislosti sa bude EHSV plne zasadzovať proti zvýšeniu prahových hodnôt stanovených európskymi smernicami, ktoré predstavujú záruku transparentnosti.

EHSV nepodporuje systém zavedenia kvót v rámci EÚ pre malé a stredné podniky podľa vzoru zákona Small Business Act v USA, ale uznáva záujem európskeho orientačného plánu zlepšiť postavenie MSP, a najmä VMP (veľmi malých podnikov) s konkrétnymi projektmi s časovým harmonogramom a viacročným rozpočtom a ktorý by sa zameriaval na inováciu a vytváranie podnikov, predovšetkým v kľúčových oblastiach energetickej účinnosti a ochrany životného prostredia.

Tieto konkrétne projekty a ustanovenia by mali pri každej možnej príležitosti uplatňovať zásadu „myslieť najskôr na malé podniky“, napríklad zásadu jediného kontaktného miesta v prípade vybavovania administratívnych formalít.

· Kontaktná osoba:
pán João Pereira dos Santos
(Tel.: 00 32 2 546 92 45 – e-mail: joao.pereiradossantos@eesc.europa.eu)
7. MENOVÁ POLITIKA
· Výhody a prínos eura
· Spravodajca: pán BURANI (Zamestnávatelia – IT)
· Ref.: stanovisko z vlastnej iniciatívy – CESE 1001/2008

· Hlavné body:

Z prieskumov Eurobarometra vyplýva, že nie vždy a nie vo všetkých krajinách sa u verejnosti euro stretlo s úspechom. Pri uplatňovaní komunikačnej stratégie by sa mali zohľadniť rozdiely v senzibilite v závislosti od národných a sociálnych špecifík verejnosti, na ktorú sa obracia. Stratégiu je potrebné považovať za súčasť dlhodobej a široko koncipovanej politickej koncepcie

Ďalším dôležitým aspektom v súvislosti so zabezpečením väčšej prijateľnosti eura by preto mal byť dôraz na hospodárske a sociálne politiky v EÚ, ktoré by mali byť zamerané na podporu zamestnanosti a zabezpečenia príjmov a ich súčasťou by mali byť primerané systémy sociálnej ochrany.

Pokiaľ ide o EHSV, jeho povinnosťou je spolupracovať konkrétnym spôsobom na plánovaných iniciatívach, o ktorých sa rozhodne v prípade potreby prostredníctvom opatrení priamo v teréne.

· Kontaktná osoba:
pán Gilbert Marchlewitz
(Tel.: 00 32 2 546 93 58 – e-mail: gilbert.marchlewitz@eesc.europa.eu)
8. FINANČNÉ SLUŽBY
· DPH / Poisťovacie a finančné služby
· Spravodajca: pán ROBYNS DE SCHNEIDAUER (Zamestnávatelia – BE)
· Ref.: KOM(2007) 747 v konečnom znení – 2007/0267 (CNS) – CESE 1002/2008

· Hlavné body:

EHSV víta snahy Európskej komisie prispôsobiť pravidlá pre DPH na finančné a poisťovacie služby požiadavkám jednotného trhu. Osobitne víta spoluprácu priamo so zainteresovanými subjektmi
Výbor by privítal dôkladnejší legislatívny prístup, aby sa odstránili zostávajúce ťažkosti pri výklade a nevyriešené problémy. Nemalo by sa riskovať, pokiaľ ide o záujmy sektorov poisťovacích a finančných služieb a ich zákazníkov, predovšetkým tých súkromných.

EHSV chce uistiť, že riešenia v oblasti DPH, napríklad možnosť rozhodnúť sa pre zdanenie a dohody o spoločnom znášaní nákladov, prispejú k udržaniu kľúčových priemyselných odvetví v členských štátoch, resp. k ich prilákaniu. EHSV preto zároveň veľmi citlivo vníma správnu vyváženosť medzi konkurencieschopnosťou a kvalitou pracovných miest

· Kontaktná osoba:
pán Jüri Soosaar

(Tel.: 00 32 2 546 96 28 – e-mail: juri.soosaar@eesc.europa.eu)

9. POISTENIE
· Priame poistenie a zaistenie / Solventnosť II
· Spravodajca: pán ROBYNS DE SCHNEIDAUER (Zamestnávatelia – BE)

· Ref.: KOM(2007) 361 v konečnom znení – 2007/0143 COD – CESE 976/2008

· Hlavné body:

EHSV z veľkej časti podporuje navrhovanú rámcovú smernicu Komisie Solventnosť II a víta rozsiahle konzultácie, ktoré jej predchádzali. Vyzýva ďalej Komisiu, aby na uskutočnenie týchto konzultácií založila vlastné fóra, ako je napr. FIN-USE (fórum pre používateľov finančných služieb).

Ďalej vo svojom stanovisku formuluje niekoľko kritických pripomienok. EHSV
· víta zásadu proporcionality zahrnutú v navrhovanej smernici, ale uvítal by prijatie nariadenia úrovne 2, ktoré by viac objasnilo túto všeobecnú zásadu proporcionality,

· dôrazne odporúča Komisii, aby zachovala rôznorodosť poisťovacieho trhu, pričom by zohľadnila úlohu malých a stredných podnikov v oblasti poisťovníctva, ako aj vzájomné a kooperatívne poisťovacie spoločnosti,
· odporúča maximálnu harmonizáciu a transparentnosť týchto orgánov dohľadu a jasné rozdelenie zodpovedností medzi nimi,
· nazdáva sa, že návrh by mal tiež umožniť, aby boli účinky rozdelenia na skupiny uznané aj bez využitia podpory skupiny.

Okrem toho EHSV
· odporúča zhodnotiť vplyv navrhovaného dobrovoľného režimu o hospodárskej súťaži na hospodársku súťaž na miestnej úrovni, úroveň ochrany spotrebiteľa v normálnych a aj krízových situáciách,

· zdôrazňuje, že je potrebné harmonizovane uplatňovať túto smernicu, zamedziť pridávaniu zbytočných prekážok alebo rozchádzajúcim sa politikám,
· vyzýva Komisiu, aby zaistila predvídateľnosť politiky obozretnosti, s cieľom poskytnúť poisťovacím spoločnostiam úroveň istoty, ktorú potrebujú,

· uznáva, že pre Solventnosť II sú významné aspekty zmierňovania rizika, ako spoločné využívanie údajov zo strany poisťovateľov a poisťovacích poolov a vyzýva Komisiu, aby zvážila tento vzájomný vzťah v revízii nariadenia o skupinovej výnimke pre poisťovací sektor,

· naliehavo žiada Komisiu, aby prijala ustanovenia týkajúce sa solventnosti aj pre iných poskytovateľov podobných finančných služieb.

Zásady Solventnosti II by mali byť kritériom pre zavedenie nových noriem pre solventnosť, napríklad v rámci revízie smernice IORP (Inštitúcie zamestnaneckého dôchodkového zabezpečenia) v roku 2008, hlavne vzhľadom na rozšírenie povinností poskytovateľov súkromných dôchodkových fondov v celej Únii.

· Kontaktná osoba:
pán Luis Lobo
(Tel.: 00 32 2 546 97 17 – e-mail: luis.lobo@eesc.europa.eu)

10. PREDPISY SPOLOČENSTVA
· Poistenie zodpovednosti za škodu
STANOVISKO KATEGÓRIE C
· Ref.: KOM(2008) 98 v konečnom znení – 2008/0049 (COD) – CESE 981/2008

· Kontaktná osoba:
pán João Pereira dos Santos


(Tel.: 00 32 2 546 92 45 – e-mail: joao.pereiradossantos@eesc.europa.eu)
· Kódex správania pre používanie počítačových rezervačných systémov
· Spravodajca: pán McDONOGH (Zamestnávatelia – IE)

· Ref.: KOM(2007) 709 v konečnom znení – 2007/0243 (COD) – CESE 985/2008
· Kontaktná osoba:
pán Georgios Karageorgos
(Tel.: 00 32 2 546 87 54 – e-mail: georgios.karageorgos@eesc.europa.eu)
11. LEGISLATÍVNE POSTUPY SPOLOČENSTVA
· Regulačný postup s kontrolou
· Hlavný spravodajca: pán PEZZINI (Zamestnávatelia – IT)

· Ref.: KOM(2007) 741, 822, 824 v konečnom znení, KOM(2008) 71 v konečnom znení – CESE 980/2008

· Hlavné body:

Vo svojom stanovisku výbor
· víta zavedenie regulačného postupu s kontrolou do systému konzultácií vo výboroch a zosúladenie štyroch balíkov navrhovaných smerníc a nariadení s týmto postupom,

· nariadenia o zosúladení s rozhodnutím 2006/512/ES boli prijaté včas, ešte pred nadobudnutím účinnosti Lisabonskej zmluvy,

· zdôrazňuje, že je dôležité, aby postupy výboru boli maximálne transparentné a zrozumiteľné,

· žiada, aby bol posúdený dosah uplatňovania nového postupu a aby bola Európskemu parlamentu, Rade a výboru predkladaná pravidelná správa o účinnosti, transparentnosti a šírení informácií.

· Kontaktná osoba:
pán Luis Lobo
(Tel.: 00 32 2 546 97 17 – e-mail: Luis.Lobo@eesc.europa.eu)
12. PRÁVO OBCHODNÝCH SPOLOČNOSTÍ
· Prekonanie stigmy neúspechu v podnikaní
· Spravodajca: pán MORGAN (Zamestnávatelia – UK)

· Ref.: KOM(2007) 584 v konečnom znení – CESE 978/2008

· Hlavné body:
V tomto stanovisku EHSV

· podporuje snahu Komisie o prekonanie stigmy spojenej s neúspechom v podnikaní. Spoločenské uznanie úspešného podnikania je preto veľmi dôležité a malo by ísť ruka v ruke s politikou podpory druhej šance pre tých podnikateľov, ktorí neuspeli,

· nazdáva sa, že Komisia oprávnene tvrdí, že tak vznik a úspech, ako aj neúspech podnikania sú súčasťou trhového hospodárstva. Ťažkosti a neúspech v podnikaní sa nevnímajú ako normálny hospodársky vývoj, ani ako príležitosť na nový začiatok. EÚ musí toto zmýšľanie zmeniť,

· vyzýva Komisiu, aby využila všetky dostupné prostriedky a povzbudila ministrov financií členských štátov k činu. Podľa názoru EHSV je vývoj v členských štátoch vo všeobecnosti neuspokojivý,

· plne podporuje všetky pripomienky a návrhy v oznámení súvisiace s právnou úpravou platobnej neschopnosti. Okrem toho sa EHSV domnieva, že je nevyhnutné, aby všetky členské štáty čo najrýchlejšie dokončili revíziu svojich právnych predpisov týkajúcich sa platobnej neschopnosti. Popri zmenách v právnych predpisoch je veľmi dôležité, aby súdy riešili konkurzné konania bezodkladne.

· Kontaktná osoba:
pani Filipa Pimentel
(Tel.: 00 32 2 546 84 44 – e-mail: filipa.pimentel@eesc.europa.eu)
13. OCHRANA DETÍ – INTERNET
· Viacročný program Spoločenstva na ochranu detí, ktoré používajú internet – Hlavná spravodajkyňa: pani SHARMA (Zamestnávatelia – UK)
· Ref.: KOM(2008) 106 v konečnom znení – 2008/0047 (COD) – CESE 986/2008

· Hlavné body:

Európsky hospodársky a sociálny výbor oceňuje prácu, ktorú Komisia vykonala v oblasti riešenia problematiky ochrany detí v spojitosti s online technológiami.

Výbor okrem toho odporúča prístup založený na medzinárodnom partnerstve, ktorý podporuje:

· medzinárodnú (zahrňujúcu najmä USA) výmenu údajov a zhromažďovanie nápadov vládami, orgánmi činnými v trestnom konaní, horúcimi linkami (hotlines), bankovými a finančnými inštitúciami, kreditnými spoločnosťami, poradenskými centrami v oblasti zneužívania detí, organizáciami na ochranu detí a internetovým odvetvím,

· vytvorenie „pracovnej skupiny“, či už na medzinárodnej úrovni alebo na úrovni EÚ, ktorá by sa štvrťročne schádzala a napomáhala spoločnému využívaniu údajov, odborných znalostí a osvedčených postupov medzi zainteresovanými stranami,

· vytvorenie a propagáciu medzinárodných a európskych vzorových osvedčených postupov v oblasti boja proti materiálom obsahujúcim pohlavné zneužívanie detí na internete realizovaného prostredníctvom horúcich liniek,

· preskúmanie všetkých existujúcich a budúcich horúcich liniek a hodnotenie ich výsledkov na základe nových vzorových osvedčených postupov,

· zjednodušenie prideľovania zdrojov a finančných prostriedkov na základe výsledkov preskúmania horúcich liniek a využívanie finančných zdrojov, ako sú Daphne a programy pre bezpečnejší internet, v duchu proaktívnosti a spolupráce,

· zabezpečenie harmonizácie právnych rámcov v tejto oblasti v jednotlivých členských štátoch,

· zriadenie kontaktnej centrály v rámci Komisie, ktorá by vystupovala ako nezávislý posudzovateľ, koordinovala prieskum, dohliadala na implementáciu programu a naplnenie odporúčaní.

Spolupráca založená na partnerskom prístupe zabezpečí maximálne využitie odborných znalostí, šírenie poznatkov a finančných prostriedkov, a čo je najdôležitejšie, zaručí účasť zainteresovaných strán a sociálnych partnerov na celkovom úsilí EÚ minimalizovať zverejňovanie nezákonného obsahu na internete a obmedziť prístup k nemu.

· Kontaktná osoba:
pán Georgios Karageorgos
(Tel.: 00 32 2 546 87 54 – e-mail: georgios.karageorgos@eesc.europa.eu)
14. VZDELÁVANIE
· Akčný program v oblasti celoživotného vzdelávania
· Spravodajkyňa: pani LE NOUAIL-MARLIÈRE (Zamestnanci – FR)

· Ref.: KOM (2008) 61 v konečnom znení – 2008/0025 (COD) – CESE 999/2008

· Hlavné body:
Výbor podporuje postup Komisie, súhlasí s predloženým návrhom a odporúča Komisii, aby do návrhu doplnila svoj záväzok bezodkladne informovať programový výbor a Európsky parlament o všetkých rozhodnutiach, ktoré uskutoční na základe pozmeneného článku 9 ods. 1a rozhodnutia 1720/2006/ES.

· Kontaktná osoba:
pani Ewa Kaniewska

(Tel.: 00 32 2 546 81 17 – e-mail: ewa.kaniewska@eesc.europa.eu)
15. VÝSKUM A VÝVOJ
· Programy výskumu a vývoja pre malé a stredné podniky
· Hlavný spravodajca: pán CAPPELLINI (Iné záujmy – IT)
· Ref.: KOM(2007) 514 v konečnom znení -2007/0188 (COD) – CESE 977/2008

· Hlavné body:

Európsky hospodársky a sociálny výbor (EHSV) podporuje ciele spoločného programu Eurostars, zdôrazňuje však, že pri navrhovaní nových opatrení EÚ v oblasti výskumu, rozvoja a inovácie či programov určených pre MSP a zameraných na ich skutočné potreby v oblasti inovácie je potrebné zohľadniť aj rôzne druhy a veľkosti MSP, ako aj rôznorodosť odvetví, v ktorých tieto podniky pôsobia.

EHSV okrem iného:

· víta návrh členských krajín prijať spoločný program Eurostars na podporu tzv. „MSP vykonávajúcich VaV“ a poznamenáva, že tento program by mal byť prístupný pre všetky MSP z krajín, ktoré sa do programu zapoja a sú ochotné podieľať sa na procese inovácie,

· vyjadruje obavy pokiaľ ide o kritérium pre zapojenie do spoločného programu Eurostars, ktorým sa účasť MSP vykonávajúcich VaV obmedzuje na podniky, ktoré investujú minimálne 10 % ekvivalentu plného pracovného času (full-time equivalent resp. človekorok) alebo ročného obratu do výskumných aktivít,

· opätovne potvrdzuje zásadu, že na to, aby bola súťaž o najlepšie projekty naozaj spravodlivá, by projekty mali byť vyberané na základe výnimočnej kvality ich obsahu, odborných poznatkov v oblasti riadenia VaV a súladu s cieľmi programu,

· žiada, aby bola v súlade s príslušnými postupmi v rámci spoločného programu Eurostars vytvorená osobitná rozpočtová položka pre nadnárodné iniciatívy, ktoré by rozbehli členské štáty v spolupráci s MSP, ktoré by boli ochotné podporovať šírenie informácií o výsledkoch projektov Eurostars medzi MSP.

· Kontaktná osoba:
pani Filipa Pimentel
(Tel.: 00 32 2 546 84 44 – e-mail: filipa.pimentel@eesc.europa.eu)
16. INFORMAČNÁ SPOLOČNOSŤ
· Elektronické komunikačné siete
· Spravodajca: pán HERNÁNDEZ BATALLER (Iné záujmy – ES)

· Ref.: KOM(2007) 697, 698, 699 v konečnom znení – CESE 984/2008

· Hlavné body:
EHSV súhlasí s cieľmi Komisie získať pre užívateľov čo najviac výhod na trhu elektronických komunikácii, ako aj s modelom regulačného rámca pre elektronické komunikácie a navrhnutými úpravami, ktoré spočívajú:

· v decentralizovanej regulácii v členských štátoch, pričom sa posilňuje úloha vnútroštátnych regulačných orgánov (VRO),

· v konsolidácii vnútorného trhu, stanovením určitých právomocí Komisii v oblasti nadnárodných trhov,
· v prispôsobení určitých predpisov najnovšiemu technologickému vývoju a vývoju na trhu,

· vo vymedzení stratégie účinnej správy frekvenčného spektra,

· vo výnimočných prípadoch v oddelení funkcií, schválenom vnútroštátnymi regulačnými orgánmi (VRO) s predchádzajúcim súhlasom Komisie,

· v zriadení úradu, ktorý bude prispievať k harmonizácii vhodných technických a organizačných bezpečnostných opatrení,

· v posilnení práv spotrebiteľov v súvislosti s určitými aspektmi zmlúv, v posilnení transparentnosti a zverejňovaní informácií, v dostupnosti informačných služieb a tiesňových služieb a v prenosnosti čísel,
· v zvýšení ochrany súkromia a osobného života.

EHSV považuje za veľmi pozitívne začlenenie koncových zariadení elektronických komunikácií do rozsahu pôsobnosti regulačného rámca. Rovnako víta zavedenie záväzných opatrení týkajúcich sa prístupu zdravotne postihnutých užívateľov v rámci univerzálnych služieb.

Pokiaľ ide o správu frekvenčného spektra a jeho využívanie prevádzkovateľmi, EHSV sa domnieva, že je potrebné, aby boli stanovené obmedzené výnimky technického charakteru a rozsiahlejšie výnimky, aby bolo možné dosahovať ciele všeobecného záujmu.

Na záver, EHSV sa domnieva, že zriadenie Európskeho úradu pre trh elektronických komunikácií, ako orgánu nezávislého od Komisie, ktorý bude posilňovať právomoci vnútroštátnych regulačných orgánov (VRO) môže byť pozitívne, pretože poskytne prostriedky na vytvorenie účinného partnerstva medzi Komisiou a vnútroštátnymi regulačnými orgánmi v otázkach, v ktorých sa vyžaduje jednotnosť na európskej úrovni.

· Kontaktná osoba:
pán Georgios Karageorgos
(Tel.: 00 32 2 546 87 54 – e-mail: georgios.karageorgos@eesc.europa.eu)
17. RYBOLOV A CHOV ZVIERAT
· Nezákonný, neohlásený a neregulovaný rybolov
· Spravodajca: pán SARRÓ IPARRAGUIRRE (Iné záujmy – ES)

· Ref.: KOM(2007) 602 v konečnom znení – 2007/0223 (CNS) – CESE 989/2008

· Hlavné body:

EHSV, uvedomujúc si potrebu komplexného riešenia problematiky pretrvávajúcich praktík nezákonného, neohláseného a neregulovaného (NNN) rybolovu, ktoré bude vychádzať z účinného právneho nástroja globálne uplatňovaného v celom zásobovacom reťazci, od rybolovu až po predaj, sa domnieva, že návrh nariadenia vo všeobecnosti obsahuje potrebný rámec na prevenciu a odstránenie NNN rybolovu a na odrádzanie od neho. Výbor tento rámec podporuje, pretože sa domnieva, že navrhované opatrenia posilňujú úlohu Spoločenstva ako vlajkového, prístavného, trhového a užívateľského štátu.

Bez toho, že by sa mala z pôsobnosti návrhu nariadenia vyňať flotila Spoločenstva sa EHSV domnieva, že v tomto dokumente by sa malo jasnejšie rozlišovať medzi NNN rybolovom vykonávaným plavidlami tretích krajín, v súvislosti s ktorým nemajú vlajkové štáty nad týmito krajinami kontrolu a inými činnosťami nezákonného rybolovu vykonávanými plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou Spoločenstva, čím porušujú spoločnú politiku rybného hospodárstva, a ktoré v súčasnosti upravujú právne nástroje obsiahnuté v nariadení (EHS) č. 2847/93 z 12. októbra 1993.

EHSV sa domnieva, že zavedenie všetkých navrhovaných opatrení na kontrolu a inšpekciu spôsobí členským štátom vyššiu rozpočtovú, byrokratickú a administratívnu záťaž a preto Komisiu vyzýva, aby na túto skutočnosť prihliadala, v snahe neoslabiť konečný výsledok týchto opatrení. Zároveň žiada, aby Komisia v každom prípade prijala vhodné preventívne opatrenia, aby implementácia návrhu nariadenia nespôsobila zvýšenie nákladov spoločností, ktorých rybárske plavidlá vykonávajú zákonný rybolov.

· Kontaktná osoba:
pani Gaia Angelini
(Tel.: 00 32 2 546 95 64 – e-mail: gaia.angelini@eesc.europa.eu)
· Rybné hospodárstvo / ochrana citlivých morských ekosystémov
· Spravodajca: pán ESPUNY MOYANO (Zamestnávatelia – ES)

· Pomocný spravodajca: pán ADAMS (Iné záujmy – UK)

· Ref.: KOM(2007) 605 v konečnom znení – 2007/0224(CNS) – CESE 990/2008

· Hlavné body:
EHSV podporuje všeobecné politické smerovanie načrtnuté Komisiou v tomto návrhu a oznámení, ale nazdáva sa, že obsah, efektívnosť a dosah návrhu nariadenia by bolo možné zlepšiť začlenením niekoľkých odporúčaní, okrem iného napríklad:

· EHSV sa nazdáva, že vymedzenie pojmu „citlivý morský ekosystém“ v článku 2 návrhu nariadenia je vágny a nejasný a mohol by spôsobiť problémy pri interpretácii. Návrh, na ktorom pracuje FAO by mohol pomôcť objasniť tento pojem,

· pokiaľ ide o článok 4 ods. 5, EHSV má záujem o to, aby sa zabezpečilo, že všetky prípadné úpravy plánu rybolovu budú preskúmané s cieľom zabrániť závažným škodlivým vplyvom – čiže, aby úpravy naozaj riešili potenciálne problémy označené v hodnoteniach vplyvu. EHSV tiež vyjadruje obavy z toho, že vytvorený systém nebude dostatočne flexibilný, aby sa prispôsobil rybolovnej činnosti, ktorá môže byť veľmi premenlivá a ťažko predvídateľná,

· EHSV sa nazdáva, že článok 5 by mohol byť zavádzajúci, pretože nerozlišuje medzi vypršaním a odobratím povolenia, preto navrhuje nové znenie,

· článok 6 navrhuje, aby bolo používanie výstroja na lov rýb pri dne v hĺbkach väčších ako 1000 m zakázané. EHSV sa nazdáva, že toto ustanovenie by malo byť zrušené, pretože neexistuje dostatok vedeckých dôkazov na podporu tohto obmedzenia,

· pokiaľ ide o článok 12, ktorý navrhuje určiť vedeckých pozorovateľov na palubu všetkých rybárskych plavidiel, EHSV považuje toto opatrenie za neprimerané, nepotrebné a v niektorých prípadoch za nevykonateľné.

· Kontaktná osoba:
pani Gaia Angelini

(Tel.: 00 32 2 546 95 64 – e-mail: gaia.angelini@eesc.europa.eu)

· Informácie vo veterinárnej a zootechnickej oblasti
· Hlavný spravodajca: pán NIELSEN (Iné záujmy – DK)

· Ref.: KOM(2008) 120 v konečnom znení - 2008/0046 (CNS) – CESE 992/2008

· Kontaktná osoba:
pani Gaia Angelini

(Tel.: 00 32 2 546 95 64 – e-mail: gaia.angelini@eesc.europa.eu)
_____________
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